THE SMART SOLUTION

VGA with Audio Cable to HDMI™ Converter

VGA mit Audio-Kabel zu HDMI™-Konverter
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Operating instructions

1. Extent of Delivery
+ VGA/Audio-to-HDMI converter
« These operating instructions

2. Safety Instructions

« The product is intended for private, non-
commercial use only.

Protect the product from dirt, moisture and
overheating and use it in dry rooms only.

Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks.

Do not open the device or continue to operate it
if it becomes damaged.

3. Putting into service and operation

Before installation, ensure that all devices to be

connected are switched off.

« Connect the adapter to the VGA output on your
PC/laptop/tablet.

« Connect the 3.5-mm audio jack and the USB port
of the adapter to those of your PC/laptop/tablet.

+ Then use a HDMI cable (not included) to connect
the adapter to the monitor or TV projector.

» Switch on your PC/notebook computer and
configure the input signal of the monitor/
projector/TV. If necessary, select the correct input
on that device.

Generally observe the operating instructions
of all devices that are to be connected.

Current HDMI™ outputs transmit both video
and audio signals. Because the VGA input

can only process a video signal, the adapter is
also equipped with a 3.5 mm jack for sound.

This is Class A equipment. This equipment

can cause radio interference in living spaces;

In this case, the operator can be requested to
undertake appropriate measures to prevent such
interference.

4. Exclusion of Warranty

Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

5. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you
have any questions about this product.
Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)
Further support information can be found here:
www.hama.com

6. Recycling Information
Note on environmental protection:

After the implementation of the European
ﬁ Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in

the national legal system, the following
mmmm  2pplies: Electric and electronic devices as
well as batteries must not be disposed of
with household waste. Consumers are obliged by
law to return electrical and electronic devices as
well as batteries at the end of their service lives to
the public collecting points set up for this purpose
or point of sale. Details to this are defined by the
national law of the respective country. This symbol
on the product, the instruction manual or the
package indicates that a product is subject to these
regulations. By recycling, reusing the materials or
other forms of utilising old devices/Batteries, you
are making an important contribution to protecting
our environment.




@B Bedienungsanleitung

1. Packungsinhalt
« VGA/Audio auf HDMI Konverter
« Diese Bedienungsanleitung

2. Sicherheitshinweise

« Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerbli-
chen Haushaltsgebrauch vorgesehen.

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtig-
keit und Uberhitzung und verwenden Sie es nur
in trockenen Rdumen.

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschiitterungen aus.

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es
bei Beschddigungen nicht weiter.

3. Inbetriebnahme und Betrieb

Stellen Sie vor der Installation sicher, dass alle Gera-

te, die Sie anschlieBen wollen, ausgeschaltet sind.

« Verbinden Sie den Adapter mit dem VGA Aus-
gang lhres PCs/Notebooks/ Tablets.

« Verbinden Sie den Audioanschluss (3,5mm Klin-
kenstecker) und den USB-Anschluss des Adapters
mit Ihrem PC/Notebook/Tablet.

« Verbinden Sie anschlieBend ein HDMI- Kabel
(nicht im Lieferumfang) zuerst mit dem Adapter
und danach mit dem Monitor/TV Beamer.

« Schalten Sie Ihren PC /Notebook/ ein und stellen
Sie dann das Eingangssignal des Monitors/
Beamer/TVs ein. Wahlen Sie gegebenfalls den
richtigen Eingang an diesem Gerat aus.

« Beachten Sie generell die Bedienungs-
anleitungen aller zu verbindenden Gerate.

« Ein aktueller HDMI™-Ausgang gibt sowohl
ein Video-, als auch ein Audiosignal wieder.
Da der VGA-Eingang jedoch lediglich ein
Videosignal verarbeiten kann, ist der Adapter
zusatzlich mit einem 3,5-mm-Klinkenstecker
fir den Ton versehen.

Dies ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Ein-
richtung kann im Wohnbereich Funkstorungen verur-
sachen. In diesem Fall kann vom Betreiber verlangt
werden, angemessene MaRnahmen durchzufihren.

4. Gewahrleistungsausschluss

Die Hama GmbH & Co. KG iibernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die aus
unsachgemaRer Installation, Montage und un-
sachgemaRem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren.

5. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne
an die Hama-Produktberatung.

Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden sie hier:
www.hama.com

6. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der
E europdischen Richtlinien 2012/19/EU und

2006/66/EG in nationales Recht gilt
mmmm  folgendes: Elektrische und elektronische

Gerdte sowie Batterien dirfen nicht mit
dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist
gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische
Gerate sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer
an den dafir eingerichteten, 6ffentlichen
Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle
zurlickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das
jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem
Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der
Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit
der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung
oder anderen Formen der Verwertung von
Altgerdten/Batterien leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.




Mode d’emploi

1. Contenu de I'emballage
+ VGA/audio sur convertisseur HDMI
+ Mode d'emploi

2. Consignes de sécurité

« Ce produit est destiné a une installation
domestique non commerciale.

« Protégez le produit de toute saleté, humidité,
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des
locaux secs.

« Protégez le produit des secousses violentes et
évitez tout choc ou toute chute.

+ Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de I'utiliser.

3. Mise en service et fonctionnement

Avant I'installation, assurez-vous que tous les

appareils que vous souhaitez brancher sont éteints.

« Connectez |'adaptateur a la sortie VGA de votre
PC / ordinateur portable / tablette.

« Connectez la connexion audio (prise jack male
3,5 mm) et la connexion USB de I'adaptateur a
votre PC/ ordinateur portable / tablette.

« Connectez ensuite un cable HDMI (non fourni)

a I'adaptateur premiérement, puis a I'écran / au
téléviseur / au vidéoprojecteur.

+ Allumez votre PC/ ordinateur portable et réglez
le signal d’entrée de I'écran / du vidéoprojecteur /
du téléviseur. Sélectionnez la bonne entrée sur
I'appareil en question, le cas échéant.

« Veuillez consulter les modes d'emploi de
chaque appareil que vous désirez connecter.

Une sortie HDMI™ transmet le signal vidéo
ainsi que le signal audio. L'adaptateur est
également équipé d'une prise jack male

3,5 mm pour le son, car I'entrée VGA ne peut
traiter qu'un seul signal vidéo.

Ce dispositif de classe A est susceptible de
provoquer des perturbations radioélectriques
dans une zone habitable. Il peut étre exigé de
I'utilisateur de prendre des mesures appropriées.

4. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par un
non respect des consignes du mode d'emploi et/ou
des consignes de sécurité.

5. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez vous
adresser au service de conseil produits de Hama.
Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115
(allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations
concernant l'assistance : www.hama.com

6. Consignes de recyclage
Remarques concernant la protection de
I'environnement:

Conformément a la directive européenne
ﬁ 2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin

d‘atteindre un certain nombre d'objectifs
mmmm  ©n matiére de protection de

I'environnement, les régles suivantes
doivent étre appliquées: Les appareils électriques et
électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas
étre éliminés avec les déchets ménagers. Le
pictogramme “picto” présent sur le produit, son
manuel d'utilisation ou son emballage indique que
le produit est soumis a cette réglementation. Le
consommateur doit retourner le produit/la batterie
usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il
peut aussi le remettre a un revendeur. En
permettant enfin le recyclage des produits ainsi que
les batteries, le consommateur contribuera a la
protection de notre environnement. C'est un acte
écologique.




@3 Instrucciones de uso

1. Contenido del paquete
+ Conversor VGA/audio a HDMI
« Estas instrucciones de manejo

2. Instrucciones de seguridad

« El producto es para el uso doméstico privado,
no comercial.

« Se utiliza para caracterizar informaciones
adicionales o indicaciones importantes.

+ No deje caer el producto ni lo someta a
sacudidas fuertes.

+ No abra el producto y no lo siga operando de
presentar deterioros.

3. Puesta en servicio y funcionamiento

Antes de la instalacién, asegurese de que todos los
dispositivos que desea conectar estan apagados.

« Conecte el adaptador con la salida VGA de su PC/
portatil/tableta.

Conecte la toma de audio (jack 3,5 mm) y el puerto
USB del adaptador con su PC/portatil/tableta.
Conecte sequidamente un cable HDMI (no
incluido en el volumen de suministro) primero
con el adaptador, después con el monitor/
proyector/TV.

Encienda su PC/portatil y ajuste entonces la

sefial de entrada del monitor/proyector/TV. De
ser necesario, seleccione la entrada correcta en
dicho dispositivo.

« Observe siempre las instrucciones de uso de
todos los dispositivos que desee conectar.

Una salida HDMI™ actual reproduce tanto
sefial de video como de audio. No obstante,
dado que la entrada VGA solo puede
procesar una sefial de video, el adaptador
se suministra con un jack estéreo de 3,5 mm
adicional para el sonido.

Esta unidad es un aparato de clase A. Este
aparato puede causar interferencias en el
ambito doméstico. En tal caso, el usuario puede
estar obligado a tomar medidas adecuadas.

4. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni
concede garantia por los dafios que surjan por
una instalacion, montaje o manejo incorrectos
del producto o por la no observacion de las
instrucciones de manejo y/o de las instrucciones
de seguridad.

5. Servicio y soporte

Si tiene que hacer alguna consulta sobre el
producto, dirijase al asesoramiento de

productos Hama.

Linea directa: +49 9091 502-115 (Alemén/Inglés)
Encontrar mas informacion de soporte aqui:
www.hama.com

6. Instrucciones para desecho y reciclaje
Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la
ﬁ directiva Europea 2012/19/EU y 2006/66/
EU en el sistema legislativo nacional, se
mmmm  2plicara lo siguiente: Los aparatos
eléctricos y electronicos, asi como las
baterias, no se deben evacuar en la basura
doméstica. El usuario esta legalmente obligado a
llevar los aparatos eléctricos y electrénicos, asi
como pilas y pilas recargables, al final de su vida
(til a los puntos de recogida comunales o a
devolverlos al lugar donde los adquirid. Los detalles
quedaran definidos por la ley de cada pais. El
simbolo en el producto, en las instrucciones de uso
o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al
reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas
de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye
Usted de forma importante a la proteccion de
nuestro medio ambiente.




X8 PykoBoACTBO MO SKCMyaTaLmm

1. KomnnekT nocraBkn

+ VGA/Audio - koHBepTep HDMI
+ Hacroswan MHCTpyKLmA

2. TexHuka 6e3onacHoCTU

* W3penue npeaHasHayeHo TObKO A1A AOMaLLHe-
ro NpUMeHeHNA.

+ bepeyb OT rpsA3w, BNary 1 neperpesa. Kcnya-
TI/IpOBaTb TOJIbKO B CyXI/IX NOMeLLEeHNAX.

+ He poHATb. bepedyb 0T CUsbHbIX YAapoB.

* W3menue He 0TKpbIBaTb. 3anpeLyaeTcs KCnnya-
TPOBATb HEUCMPABHOE U3feNKe.

3. BBop, B 3KCNAyaTaLumio 1 3KCTUTyaTaums
Mepen Ha4anoM yCTaHOBKM BbIK/IOYUTE NUTaHMeE
YCTPOWCTB.

MopkntoynTe nepexofHuK K Bbixody VGA Kom-
nbloTePa/NAaHLLIETHOTO KOMMbIOTEpa.
MoakntoymTe 3ByKOBOI pasbeM (mXek-LuTekep
3,5 MMm) 1 USB-pa3bem k komnbioTepy/nnaHLer-
HOMY KOMMblOTEpy.

Moakntoyute kabens HDMI (B koMnekT He
BXOANT) CHayana K nepexofiHuKy, 3aTem k
MOHUTOPY/NPOEKTOpY.

BKk/tounTe KOMNbIOTEPY U HACTPOITE BXOAHOM
CUTHaN MoHUTOpa/npoekTopa/Tenesnsopa. Mpn
HeobX0AMMOCTI yCTaHOBIUTE HeOOXOANMBIl BXOL,
Ha 3TOM yCTpoiicTBe.

CobniofaiiTe MHCTPYKLMI N0 SKCMNyaTaLum
NpUMEHAEMbIX YCTPOICTB.

Yepe3 HDMI™ Bbixop nepefaeTcs 3ByKOBON Cr-
Han 1 sugeocurHan. Bxog VGA nepenaet 101bko
OZIH BULEOCUTHA, MO3TOMY [NA Nepeaayn 3Byka
TpebyeTca NepexosHMK C fXeK-LUTekepom 3,5 MM.

YCTPOACTBO COOTBETCTBYET Kinaccy «An. YCTpoii-
CTBO MOXET C03/1aBaTb PaJMONOMEX B XWIbIX
nomeLleHusx. B 3Tom cyyae akcnnyaTaum-
OHHWK, BO3MOXHO, byaeT 0653aH NPUHATL
COOTBETCTBYIOLLME MEPbI MO X YCTPAHEHMIo.

4. OTKa3 OT rapaHTUiiHbIX 06513aTeNbCTB
Komnanus Hama GmbH & Co. KG He HeceT oTBeT-
CTBEHHOCTb 33 yLLepd, BOHUKLLNIA BCeaCTBre
HenpaBWIbHOr0 MOHTaXa, MOAKNIOYEHUA 1
11CNOAIb30BaHINA U3AEKUA He MO Ha3HayeHuto, a
Takke BCNeACTBUE HeCODMIOAEHNA UHCTPYKLMN N0
3KCnNyaTaunm 1 TEXHUKI 6e30nacHoCTH.

5. OTaen TexobcnyxuBaHua

o BONpocam pemMoHTa WK 3aMeHbl HeUCNPaBHbIX
u3nenuii obpatlaitTecs k NpoAaBLY WK B CepBIC-
Hyto cyx6y komnaHum Hama.

TopAYas IMHIA OTAENa TeXoBCYXMBAHNA:

+49 9091 502-115 (HemeLKIiA, aHTANIACKIIA)
Mozpo6Hee cmoTpuTe 3a€eCh: Www.hama.com

6. UHCTpYKUMKM no yTunmsauumn
OxpaHa oKpyXatoLueil cpefibl:

C MOMeHTa nepexoa HaLMoHanbHoro
ﬁ 3aKOHOfIaTeNbCTBA Ha eBpONencKie

Hopmatuebl 2012/19/EU n 2006/66/EU
W [e/CTBUTENBHO ClefyloLee:

JnekTpryeckine 1 SNeKTPOHHbIe NPUBOpbI,
a Takxe batapeu 3anpeLyaeTca yTunM3MpoBath ¢
06bI4HbIM MycopoM. oTpebutens, cornacHo
3aKoHy, 06M13aH yTUNN3MPOBATb 3NeKTpUYecKie i
3N1eKTPOHHble Npubopsl, a Takxe Hatapen u
aKKyMyNATOPbI NOC/Ie UX NCNONb30BAHNA B
CNeunasbHoO NpeaHasHayeHHbIX 1A 3TOro MyHKTax
cbopa, 160 B NyHKTax npogaxu. JletanbHas
pernameHTaLns 3Tix TpeboBaHMil OCyLLeCTBAAETCA
COOTBETCTBYIOLLMM MECTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM.
HeobxoaumocTb cobiofeHna AaHHbIX
npeanucanuii 0603HayaeTca 0cobbIM 3HAUKOM Ha
W3Aenn, NHCTPYKLUKM NO SKCNayaTaLum uin
ynakogke. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM
11CNONb30BaHNN MaTepUanoB AN Npu [pyroi
chopme yTunu3aumuu GbiBLUNX B yNOTPeOaeHNN
npubopos Bl noMoraeTe oxpaHe okpyxatoLiieil
cpefibl. B coOTBETCTBIN C NpeANncaHUAMY NO
obpalieHuio ¢ 6atapesmi, B fepmMaHum
BbILLIEHa3BaHHble HOPMaTUBbI [eACTBYIOT AN1A
yTuAn3auum 6atapeil n akkymynAaTopos.
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@ Istruzioni per I'uso

1. Contenuto della confezione

+ VGA/audio su HDMI converter
« Queste istruzioni per I'uso

2. Indicazioni di sicurezza

« Il prodotto & concepito per I'uso domestico
privato, non commerciale.

- Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita
e surriscaldamento e utilizzarlo soltanto in
ambienti asciutti.

« Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a
forti scossoni!

+ Non aprire il prodotto e non utilizzarlo pit se
danneggiato.

3. Messa in esercizio e funzionamento

Prima dell'installazione, accertarsi che tutti i

dispositivi che si desidera collegare siano spenti.

« Collegare I'adattatore all'uscita VGA del PC/
notebook/tablet.

« Collegare I'attacco audio (jack 3,5 mm) e
I'attacco USB dell'adattatore al proprio PC/
notebook/tablet.

» Collegare un cavo HDMI (non in dotazione.
Collegare il cavo anzitutto all'adattatore, quindi
al monitor/TV/beamer.

+ Accendere il PC/notebook e regolare il segnale
d'ingresso del monitor/beamer/TV. Eventualmente
scegliere I'ingresso corretto in questo dispositivo.

« Osservare le istruzioni per I'uso di tutti i
dispositivi da collegare.

Un'uscita HDMI™ attuale trasmette sia un
segnale video, sia un segnale audio. Poiché
I'ingresso VGA puo elaborare semplicemente
un segnale video, |'adattatore & provvisto an-
che di una presa jack da 3,5 mm per l'audio.

Questo & un apparecchio di classe A che puo
causare disturbi radio nella zona abitativa. In
questo caso puo essere richiesto all'utente di
attuare adeguati provvedimenti.

4. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivati dal montaggio
o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o
delle indicazioni di sicurezza.

5. Assistenza e supporto

In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla
Consulenza prodotto Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (ted./ing.)

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili
qui: www.hama.com

6. Indicazioni di smaltimento
Informazioni per protezione ambientale:

Dopo I'implementazione della Direttiva
E Europea 2012/19/EU e 2006/66/EU nel

sistema legale nazionale, ci sono le
mmmm  Seguenti applicazioni: Le apparecchiature

elettriche ed elettroniche e le batterie non
devono essere smaltite con i rifiuti domestici. |
consumatori sono obbligati dalla legge a restituire |
dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla
fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici
preposti per questo scopo o nei punti vendita.
Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi
nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul
prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo
indicano che questo prodotto € soggetto a queste
regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o
utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le
batterie, darete un importante contributo alla
protezione dell’ambiente.




Gebruiksaanwijzing

1. Inhoud van de verpakking

+ VGA/Audio op HDMI converter
Deze bedieningsinstructies

N

. Veiligheidsinstructies

Het product is bedoeld voor niet-commercieel
privegebruik in huiselijke kring.

Bescherm het product tegen vuil, vocht en
oververhitting en gebruik het alleen in droge
ruimten.

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.

Open het product niet en gebruik het niet meer
als het beschadigd is.

3. Ingebruikname en werking

Controleer voor het installeren dat alle apparatuur,

welke u wenst aan te sluiten, uitgeschakeld zijn.

« Sluit de adapter op de VGA-uitgang van uw pc/
notebook/tablet aan.

« Verbind de audioaansluiting (stereostekker
3,5 mm) en de USB-aansluiting van de adapter
met uw pc/notebook/tablet.

» Verbind aansluitend een HDMI-kabel (niet bij de
levering inbegrepen) allereerst met de adapter en
daarna met de monitor/tv/beamer.

» Schakel uw pc/notebook/tablet in en stel dan
het ingangssignaal van de monitor/tv/beamer
in. Selecteer eventueel de juiste ingang op dit
toestel.

+ Neem algemeen de bedieningsinstructies van
alle aan te sluiten apparatuur in acht.

Een moderne HDMI™ uitgang geeft een
video- benevens een audiosignaal weer.
Omdat de VGA-ingang echter alleen een
videosignaal kan verwerken, is de adapter
extra van een stereostekker 3,5 mm voor het
geluid voorzien.

Dit is een apparaat uit de klasse A. Dit apparaat
kan in woonomgevingen radiografische storingen
veroorzaken. In dat geval kan van de gebruiker
worden verlangt passende maatregelen te treffen.

4. Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co. KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in

acht nemen van de bedieningsinstructies en/of
veiligheidsinstructies.

5. Service en support

Neem bij vragen over het product contact op met
de afdeling Productadvies van HAMA.

Hotline: +49 9091 502-115 (Duits/Engels)

Meer support-informatie vindt u hier: www.hama.com

6. Aanwijzingen over de afvalverwerking
Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de
ﬁ Europese Richtlijn 2012/19/EU en

2006/66/EU in het nationaal juridisch
mmmm  System, is het volgende van toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur,
zoals batterijen mag niet met het huisvuil
weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk
verplicht om electrische en elctronische apparaten
zoals batterijen op het einde van gebruik in te
dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal
opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt.
Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn
omschreven door de nationale wet van het
betreffende land. Dit symbool op het product, de
gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat
het product onderworpen is aan deze richtlijnen.
Door te recycleren, hergebruiken van materialen of
andere vormen van hergebruiken van oude
toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage
aan de bescherming van het mileu.




08nyiec xpronc

1. Nepreyopevo cuokevaoiag
« Metatporntéag VGA/Audio og HDMI
« Auto 10 gyxelpidlo xelplopol

2. Yrodei€elg acpalsiag

« To mpoidv mpoopiletat yia akomoug 0IKIAKRS XpAong.

+ Mpémel va mpooTateETe To TPOioY amd Ppoud,
vypacia kat uepBEppavon Kat va To Xpnoluomol-
€(TE POVO O€ ENPOUG XWPOUC.

« To mtpoidv Sev emTpemeTal va TEPTEL KATw, 0UTE
Kal va déxetat duvata xrumnpard.

+ Mnv avoiyete T0 TIPOI6Y Kal [NV T0 XPNOIUOTOlE-
T€ av XaAdoeL.

3.’Evap&n xpriong kat Asttoupyia

Mpw tnv eykatdotaon Befaiwdeite 0Tt OAEC o1 GUOKEL-

£C TIou BEAETE Va OUVOETETE €ival AMEVEPYOTIOINEVES.

+ Juvbéote Tov TpooapuoyEa VGA pe tnv €§060
VGA tou atafepol/dopntol H/Y/ tablet.

« Juvdéote TV €§0do fyou (ioto Poopa 3,5mm) kat
v unodoyr USB tou otaBepol/popntov H/Y/tablet.

* 3T ouvéxela ouvdéate éva kahwdio HDMI (Sev
neptAapBavetal oTn ouoKeLATia) TPWTA WE TOV
TPOCAPHOYED KL 0TI GUVEXELD P TN 0Bovn/tny
Aedpaon/tov mpoPfoléa

+ Evepyorotrjote 10 atabepd/dopntod H/Y kat
puBuiote 1o arjua e06dou TG 086VNG/TOL TIPO-
Bohéa/tng tAedpaong. Av ypeidleta, emAEETE T
owoTtr €(0080 O QUTH TN GUOKELH.

« Tnpeite yevikd Ti¢ 08nyie XelpIopol Twv
OUOKEVWV TTOU BEAETE Va OUVOEDETE.

« H tpéxovoa HDMI™ €€oSog avanapdyel orjpa
€1Kovag kat fxou. Edpooov opwg ) €icodog
VGA §ev PUmopei ouolaoTika va enegepyaotel
ofjpa fjxov, 0 Tpoaappoyéag Slabétel
emmAéov €va iolo Buopa 3,5mm yia Tov fxo.

Auti ivat pia diataén katnyopiag A. Auth n 8-
atagn pmopei va mPOKAAETEL NAEKTPOUAYVNTIKES
napepBoAég o Xwpoug dlapovig. Ze auth TV
nepimtwon pmopei va {ntnBei and tov 1dloktrtn
va AdBel ta katdAAnAa pétpa.

4. AnwAgwa gyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avaAadeV&l Ka-
ula €uBovn 1 eyyonon yia (nHi€g, ot oToieg npowmouv
and Auveuopsvn syKumowon Kat ouvupuo)\oynoq 1
AavBaapévn xprion Tou ToiovTo 1 pn tipnon Twv
odnytwv Agtroupyiag kavn twv umodeifewv aohareiag.

5. ZépPLg kat urootipLEn

[0 EPWTATELC OXETIKA pE TO Ttpoidv amevbuvBeite
otnv utnpeaia eCumnpétnong meAatwy g Hama.
Tpappn umoatipiEng: +49 9091 502-115
(Teppavika/AyyAika)

Neploodtepe¢ mAnpodopieg umoatrpigng Ba Bpeite
otn dievBuvon: www.hama.com

6. Yrodeigelg andppupng
Ynode§n oxetika pe v npootacia neppaiovrog:
Amo T otiypr mou N Eupwraikr 08nyia
ﬁ 2012/19/EU Kkat 2006/66/EE evowpatwvetal
1o €6viko Sikalo taybouv ta §g: Ot
mmmmm NAEKTPIKEG KAl 0L NAEKTPOVIKEG GUOKEUE
kaBuwg Kkat ot pmatapieg Sev emtpénetal va
TeTlodvTal oTa OlKIakd amoppippata. Ot KatavaAwTég
UTIOXPEOUVTAL ATTO TOV VOHO VA EMOTPEDOLY TIG
NAEKTPIKES KAt NAEKTPOVIKES GUOKEVES KABW Kal TI
pmatapieg 0to téhog g (wrig Toug ota dnuoota
onpeia meplouAoync Tou xouv dnplioupyndei y' autd
0 0KOMo 1 aTa onpeia TwAnong. Ot Aemtopépeleq
puBpiCovtat otn oxetikr vopoBeaia. To aupBoAo
TIAvw 0TO TIPOIOV, OTO EYXELPIBIo Xpriong i ot
OUOKEVAOT TAPATIENTIEL O€ AUTEC TI Slataelc. Me
NV avakukAwan, enavaxpr]muonoir]on TWV VAWV
pE AANEC HOPDES XPNOIHOTIOINaNG TAAIWY GUOKEVWV /
Mmatapiiv GUVEIODEPETE ONUAVTIKG oty T[pOOTGOlG
Tou mepIBaAAovtog. 2N Meppavia toybouy avtiotolxa
0l Tapanadvw Kavoves andppidng cUPGWVa Pe Tov
KQvOVIOWO yia PaTapieg Kat CUGOWPEVTEC.




Instrukcja obstugi

1. Zawartos¢ opakowania
« Adpter - przejsciéwka VGA/Audio na HDMI
« Niniejsza instrukcja obstugi

2. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem,
wilgocia i przegrzaniem. i stosowac go tylko w
suchych pomieszczeniach.

« Nie uzywac produktu w bezposrednie] bliskosci
ogrzewania, innych Zrédet ciepta ani nie wystawia¢
go na bezposrednie promieniowanie stoneczne.

« Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony.

3. Uruchamianie i obstuga

Przed instalacja sprawdzi¢, czy wszystkie

podtaczane urzadzenia sa wytaczone.

« Pofaczy¢ adapter z wyjsciem VGA komputera PC /
notebooka / tabletu.

« Pofaczy¢ ztacze audio (wiyk jack 3,5 mm) i
gniazdo USB adaptera z PC / notebookiem /
tabletem.

« Nastepnie potaczy¢ kabel HDMI (nie nalezy
do zakresu dostawy), najpierw z adapterem, a
nastepnie z monitorem / TV / beamerem.

+ Wiaczy¢ PC/ notebook / tablet, a nastepnie
ustawic sygnat wejsciowy monitora / beamera /
TV. Ewentualnie wybra¢ odpowiednie wejscie w
urzadzeniu.

« Uwzglednic instrukcje obstugi wszystkich
podtaczanych urzadzen.

Aktualne wyjscie HDMI™ odtwarza sygnaty
wideo i audio. Jednakze poniewaz wejscie
VGA przetwarza jedynie sygnaty wideo,
adapter jest wyposazony dodatkowo we
wiyk jack 3,5 mm do odbioru sygnatéw
dzwiekowych.

To jest urzadzenie klasy A. Moze ono
powodowac zaktécenia radiowe w obszarze
mieszkalnym. W takim przypadku uzytkownik
powinien podja¢ odpowiednie srodki zaradcze.

4. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co. KG nie udziela gwarancji ani
nie odpowiada za szkody wskutek niewfasciwej
instalacji, montazu oraz nieprawidtowego
stosowania produktu lub nieprzestrzegania
instrukcji obstugi i/lub wskazéwek bezpieczenstwa.

5. Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy
zwrdcic sie do infolinii Hama.

Goraca linia: +49 9091 502-115 (niem./ang.)
Dodatkowe informacje sa dostepne na stronie:
www.hama.com

6. Informacje dotyczaca recyklingu
Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej
ﬁ dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/EU do
prawa narodowego obowiazuja
mmmm  nastepujace ustalenia: Urzadzen
elektrycznych, elektronicznych oraz baterii
jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z
codziennymi odpadami domowymi! Uzytkownik
zobowigzany prawnie do odniesienia zepsutych,
zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiérki
lub do sprzedawcy. Szczegdtowe kwestie reguluja
przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym
symbol przekreslonego kosza umieszczony na
opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢
srodowisko!




@B Manual de utilizare

VGA cu cablu audio la convertorul HDMI™

1. Continutul pachetului

+ VGA/Audio pe convertorul HDMI
« Acest manual de utilizare

N

. Instructiuni de siguranta

Produsul este conceput numai pentru utilizare
privata si nu profesionald.

Protejati produsul impotriva impuritatilor,
umiditatii si supraincalzirii si utilizati-l numai in
incaperi uscate.

Nu lasati produsul sa cada si nu il supuneti
trepidatiilor puternice.

Nu deschideti produsul si nu-| utilizati in
continuare in caz de deterioare.

3. Punerea in functiune si utilizarea

inainte de instalare, asigurati-vi ci toate aparatele
pe care doriti sa le racordati sunt deconectate.
Racordati adaptorul la iesirea VGA a
calculatorului/notebook-ului/tabletei dvs.
Racordati conexiunea audio (jack de 3,5 mm) si
conexiunea USB a adaptorului la calculatorul/
notebook-ul/tableta dvs.

Apoi racordati un cablu HDMI (nu este inclus in
pachetul de livrare) mai intai la adaptor si apoi la
monitor/proiector/aparatul TV.

Porniti calculatorul/notebook-ul si apoi setati
semnalul de intrare al monitorului/proiectorului/
aparatului TV. Daca este necesar, selectati
intrarea corecta la acest aparat.

« Respectati in general instructiunile de
utilizare ale tuturor aparatelor care urmeaza
sa fie racordate.

0 iesire HDMI™ curentd reda atat un semnal
video cat si un semnal audio. Insa pentru ca
intrarea VGA poate procesa numai un semnal
video, adaptorul este prevazut suplimentar cu
un jack de 3,5 mm pentru sunet.

Acesta este un echipament din clasa A. Acest
echipament poate produce interferente radio
in zona de locuit. In acest caz se poate solicita
utilizatorului sa intreprinda mdsuri adecvate.

4. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co. KG nu isi asuma nici o raspundere
sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
instalarea sau folosirea necorespunzatoare a produsului
sau nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si a
instructiunilor de siguranta.

5. Service si suport

Daca aveti intrebari adresati-va la Hama consultanta
privind produsul.

Hotline: +49 9091 502-115 (Ger./Ang.)

Alte informatii de suport gdsiti aici: www.hama.com

6. Informatii pentru reciclare
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:
Din momentul aplicarii directivelor
ﬁ europene 2012/19/EU si 2006/66/EU in
dreptul national sunt valabile
mmmm Urmatoarele: Aparatele electrice si
electronice nu pot fi salubrizate cu
gunoiul menajer. Consumatorul este obigat
conform legii sa predea aparatele electrice si
electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile
de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre
legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in
instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indica
aceste reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea
materialelor sau alte forme de valorificare a
aparatelor scoase din uz aduceti o contributie
importatd la protectia mediului nostru inconjurator.
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